Doulce memoire

naar het Chanson van Pierre Sandrin (1540)

Albert de Klerk (1987)
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Zoete herinnering aan voorbije vreugde

O, gelukkige tijd, die z6 een weten nalaat.

De trouw van ons beiden, die elkaar zo beminden,
die zo goed heeft geholpen in kwade tijden.

Nu echter heeft zij haar kracht verloren,

daarmee het doel vernietigend van mijn enige hoop,
die, terwijl zij als voorbeeld moet dienen voor allen

die jammerlijk het goede verloren hebben,
plotseling in ellende verkeert.




